Summer is a-comin' in 202
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1.Zo - mer is't in bos en vel - den, koe - koekroept in't hout;
2.Bel é - té ré - jouit la ter - re, chan - te fort cou - cou!
3.Sum - mer is a-coming in, loud - ly sing cu - ckoo.
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o - ver bloe - men, bij - en zoe - men, groe - ner wordt het woud!
Tout fleu - rit, tout ré - vert-doie: les prés, les monts, les bois!
9 A Gro - weth seed and blow - eth mead and shoot - eth wood a - new.
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Zing, koe - koek! 't*Vee gaat uit de donk'-re stal - len naar de wei - de toe,
Chant, cou - cou! Pas wun ar - bre qui ne trouv' un ve - te-ment nou veau.
15 Sing, cu - ckoo! Cow is bleat-ing for the calf and for her lamb the ewe.
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door de lucht vol  blj ge-rucht Kklinkt hel - der roep: "Koe - koek!"
Bé - tes et ol - seaux ba -bil - lent, chant ‘'aus - si: "Cou- cou!"
79 Bucks are leap - ing, ox_- encreap - ing, gae - ly sing cu - ckoo!
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Koe - koek, koe - koek, ja roep nu steeds maar
Cou - cou, cou - cou - cou, mais ton chant main -
22 Sing cu - ckoo, well mayst thou
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"koe - koek", wij wor - den't nim - mer moe.
tient la mé - lan - cho - i - - e.
sing, for the song is e - ver new.
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